
746 Просьба о встрече с Линь И

Лю Боцзя верил, что даже если бы супружеская пара воров упомянула про него, они не стали
бы говорить о нем слишком много. Они были бы заняты рассказами своих преступлениях.
Откуда у них будет время говорить о нем?

"На самом деле, сначала они не хотели никого выдавать, но мы конфисковали их рабочую
тетрадь, и в ней нашлись кое-какие зацепки", - улыбнулся Чэнь Ютянь, передав копию тетради
Боцзя.

Лю Боцзя взглянул на копию, и его выражение лица резко изменилось.

Его имя было четко записано на листе бумаги, откуда становились ясно, что он исследовал
гробницы вместе с преступниками....

Одних только одной этой записи было недостаточно, чтобы стать убедительным
доказательством, главное, что Лю Боцзя не знал, что в воров стреляли, из-за попыток
сопротивления полиции. Теперь, когда полицейские допрашивали Лю Боцзя о паре воров, у
него не было причин хранить молчание!

В этот момент Лю Боцзя готов был признаться во всем. Он больше не мог держать это в
секрете, поэтому он решил все рассказать!

"Это верно. Убийца, который появлялся здесь раньше, должен был быть нанят группой
грабителей могил из Красной башни. Должно быть, они хотели моей смерти..." Лю Боцзя
вздохнул.

"Группа грабителей могил из Красной башне? Ты обнаружил эту гробницу вместе с группой
Красной башни и парой воров?" спросил Чэнь Ютянь.

"Не совсем, речь идет о Красной башне, паре воров и Старом Блэке. Эти люди обнаружили ее
вместе..." Лю Боцзя покачал головой: "Моя работа как специалиста археолога привела к тому,
что я провел некоторые исследования ловушек и тайных проходов внутри гробниц, поэтому
Красная башня всегда приглашает меня с ними на операцию. Они также поделятся кое-какими
вещами, которые находят там. Это больше похоже на взаимовыгодное сотрудничество..."

"Почему они захотели убить тебя на этот раз?" спросил Чэнь Ютянь.

"Я провел некоторые исследования по поводу этой гробницы, и там очень опасно. Я не уверен,
что смогу открыть ее, но судя по моему прошлому опыту, самые замечательные сокровища
спрятаны в исключительно опасных местах. Я планировал сначала разузнать у них побольше, а
затем выяснить, как разобраться с ловушками..." Ответил Лю Боцзя.

"Какое это имеет отношение к убийцам, которые пытались убить тебя?" Чэнь Ютянь ничего не
понял.

"Люди из Красной башни думали, что я хочу забрать все сокровища себе, и на самом деле, эта
мысль вспыхнула у меня в голове..." Лю Боцзя с горечью засмеялся: "Мы сотрудничаем уже
много лет. Как мы могли не узнать друг друга? Он увидели мои намерения насквозь, и боялись,
что я разоблачу их или заберу все ценности для себя. Вот почему они захотели убить меня..."

"Расскажи все, что знаешь о расположении могилы, и как туда попасть", - сказал Чэнь Ютянь.



"Вы хотите войти в гробницу?" Лю Боцзя застыл: "Это невозможно. У вас не будет специалиста.
Я боюсь, что вы не сможете оставить гробницу целыми и невредимыми..."

"Это не твое дело, - отрезала Сон Линшан. Она сказала: - «Ты должен сотрудничать с
полицией. Твоё поведение в этот момент определит твое последующее наказание."

"Хорошо..." Лю Боцзя кивнул головой и замолчал.

Поскольку он решил сотрудничать, он, естественно, будет делать то, что ему прикажут. Он
знал, что будет приговорен к определенному сроку тюремного заключения, если не к смертной
казни, если учитывать все, что он сделал ранее. Даже если он будет приговорен к тюремному
заключению, ему было уже сорок лет, и трудно было сказать, сможет ли он выйти из тюрьмы
живым или нет.

До того, как его посадят в тюрьму, он хотел кое-что обсудить. Хотя он был грабителем гробниц,
он также являлся благодарным человеком.

"Человек, который спас меня от убийцы в прошлый раз, он ваш подчиненный?" Спросил Лю
Боцзя.

"Почему ты спрашиваешь об этом?" Сон Линшан была сбита с толку.

"Мои активы стоят около тридцати миллионов. Я дам ему 10 миллионов, чтобы выразить свою
благодарность..." Сказал Лю Боцзя: "За то, что он спас мне жизнь."

"Твои деньги черные, и мы их конфискуем", - безразлично ответила Сон Линшан.

"Нет, я заслужил их справедливо. Я заработал их написанием статей для журналов и работая в
качестве гида и специалиста для профессиональных разведывательных команд. У меня в
кабинете есть бухгалтерская книга, в которой записаны все доходы, - улыбнулся Лю Боцзя, -
весь антиквариат, который я забрал из гробниц, хранится в подвале моего дома, и я не продал
ни одного предмета. Вы найдете их, когда проверите там."

"О?" Сон Линшан была удивлена, но тут же кивнула: "Если это правда, полиция учтет твои
предпочтения."

"И доктор, спасший меня сегодня, ему я тоже отдам десять миллионов, чтобы поблагодарить
его, - продолжил Лю Боцзя, - Если мне посчастливится выйти из тюрьмы живым, оставшихся
десяти миллионов будет более чем достаточно, чтобы прожить свою старость. Мои жена и
ребенок ушли. Мне не на кого тратить эти деньги. Я лучше отдам их тем, кто помогал мне....
Если я буду приговорен к смертной казни, пожалуйста, передайте оставшиеся десять
миллионов в дар археологическим организациям... Это мое последнее желание как
археолога...".

Сон Линшан не ожидала, что у Лю Боцзя окажется доброе сердце.

На самом деле, когда она тщательно обдумала все это, преступление, которое он совершил, не
было полностью лишено совести.

"Человек, который спас тебя в прошлый раз и тот, кто вылечил тебя сегодня, это одно и то же
лицо, - Сон Линшан не стала лгать Лю Боцзя, - Ты уверен, что хочешь отдать ему двадцать
миллионов?"



"Тот же человек?" Лю Боцзя был шокирован ее словами: "Он врач?"

"Да, но и нет," Сон Линшан не ответила на этот вопрос прямо.

"Я... Могу я его увидеть?" Лю Боцзя долго размышлял над этим и внезапно спросил.

"Ты хочешь его увидеть? Зачем?" Голос Сон Линшан зазвучал странно.

"Он спас меня и я хочу дать ему некоторые преимущества, - ответил Лю Боцзя, - Вы можете
связаться с ним от моего имени?"

"Какие преимущества?" С любопытством спросила Сон Линшан.

"Это не имеет ничего общего с моим делом. Я не обязан вам это говорить, - Лю Боцзя был
одинок, и его должны были отправить в тюрьму. Он ничего не боялся.

"Хорошо, я свяжусь с ним для тебя. Однако не мне решать, захочет он тебя видеть или нет, -
кивнула Сон Линшан. Если бы преимущества, о которых он говорил, были предоставлены кому-
то другому, возможно, она бы не стала соглашаться, но речь шла о Линь И. Она надеялась, что
Линь И получит награду, так как он потерял большое количество чистой энергии.

Лю Боцзя кивнул: "Я устал и хочу отдохнуть. Когда я поправлюсь, я подготовлю всю
информацию о гробнице."

Сон Линшан и Чэнь Ютянь не задержались надолго и вскоре покинули палату.

"Я не ожидал, что Лю Боцзя будет таким послушным на этот раз,» - Сон Линшан сочла
поведение Лю Боцзя удивительным. Она думала, что ей придется попытаться манипулировать
им, чтобы заставить его сказать правду.
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